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SIM
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Bl Insert SIM card
Insérer la carte SIM
Plaats de simkaart

@ Introduceti cartela SIM
Bcrasbte SIM-kapTy
Vlozte SIM Kartu
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Plug the antennas

Brancher les antennes

Sluit de antennes aan

[ Conectati antenele

MopknounTe aHTEHHbI

Zapoijte pribalené antény do konektorov na zadnej strane zariadenia
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EY Plug and switch on the device

Brancher et allumer ’appareil

Sluit het apparaat aan en zet het aan

[ Conectati si porniti dispozitivul

MopakniounTe 1 BKIIOUNTE YCTPONCTBO

Napajacim adaptérom prepojte smerovac a elektrickii zasuvku

Flybox 4G

Quick start Guide
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Connect to Flybox’s Wi-Fi network

Se connecter au réseau Wi-Fi de la Flybox

Maak verbinding met het wifi-netwerk van de Flybox

Conectati-va la reteaua Wi-Fi Flybox (parola de la retea poate fi gasita pe dispozitiv la rubrica Wi-Fi Key)
Mogkmouunteck Kk Wi-Fi cetn Flybox (naponb ana cetn Haxogutca Ha ycTpoiictee  , B py6puke Wi-Fi Key)
Nadviazte spojenie s bezdrétovou sietou zariadenia
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LOGIN: admin PASSWORD: admin
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Open a web browser and go to http:/flybox.home

Lancer un navigateur web et aller sur http://flybox.home

Open een browser en surf naar http://flybox.home

Lansati browser-ul web si accesati http://flybox.home
3anycTtuTte Be6-6pay3ep v nepengute Ha hitp://flybox.home
Spustite internetovy prehladavac a prejdite na http://flybox.home
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Connection

Connected

Time elapsed & Data usage
01:02:15 ¥ pame

Netwaork
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Check connection status

Vérifer le statut de la connexion
Controleer staat van verbinding
Verificati starea conexiunii
I'Iposepre COCTOAHME nNogKnt4yeHnA
Skontrolujte stav pripojenia
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(optional) Type the PIN code of SIM card, if requested Connect your devices by Ethernet cable
(optionnel) Introduire le code PIN de la carte SIM Connecter vos appareils par cable Ethernet

(optioneel) Voer indien gevraagd de pincode van de simkaart in

[ (optional) Introduceti, codul PIN al cartelei SIM daci este solicitat
(onumonanbHo) Beeante PIN-kop ecnu noTtpebyeTtca
(volitelné) Ak je zapnuta ochrana PIN kédom, zadajte ho na poziadanie

BE Orange Belgium nv/s.a. FR Orange, ML Orange Mali
Bourgetlaan 3 avenue du Bourget Service national consommateur Immeuble Orange
Brussel 1140 Bruxelles 33734 Bordeaux cedex 9, France ACI 2000 - Bamako- MALI
www.orange.be www.orange.fr www.orangemali.com
BW Orange Botswana GN Orange Guinée, S.A. Cité ministérielle/ NE Orange Niger,
Camphill Building - Gaborone West Donka, Commune de Dixinn B.P. 4549 Quartier Yantala Haut, Avenue de
Private Bag BO 64 Gaborone Botswana Conakry, République de Guinée Yantala YN 156,BP 2874 Niamey
www.orange.co.bw www.orange-guinee.com www.orange.ne
CD  Orange RDC, Immeuble Tilapia, GW Orange Bissau PL  Orange Polska Spolka Akcyjna,
70 avenue de Gombe, Kinsh: Praga dos Heréis Nacionais Al Jerozolimskie 326-160,02
Republique Democratique du Congo CP1087 - Bissau,Guiné Bissau Warszawa,Polska
www.orange.cd www.orange-bissau.com www.orange.pl
CF  Quartier Lakouanga, JO Orange Jordan - Jordan telecom Group RO g:;arll-ge Romania SA
> . Lascar Cartagiu nr. 53-47,
Avenue Boganda, 1st Circle / P.O. Box 1689 Amman Sector 1, Bucuresti,Romania
BP 863 Bangui / Central Africa 11118 Jordan / Hashemite Kingdom of Jordan ’ ’
. www.orange.ro
www.orangerca.com www.orange.jo
SK  Orange Slovensko, a.s.
Cl  Orange Céte d'lvoire LU Orange Luxembourg Metodova 8,
Immeuble "Le Quartz" Bd Valéry Giscard d'Estaing 8 rue des Mérovingiens 82108, Bratislava
Marcory -Abidjan,11 BP 202, Céte d'lvoire L8070- Bertrang www.orange.sk
www.orange.ci www.orange.lu
SN Orange Sonatel
CM Orange Cameroun MA  Orange Maroc, Lotissement La 64, SICAP Keur Gorgui VDN,
Boulevard de la Liberté Colline Immeuble les quatre temps Dakar Senegal
BP 1864 Douala Akwa Cameroun Sidi Maarouf 20270 Casablanca www.orange.sn
www.orange.cm www.orange.ma
TN  Orange Tunisie
EG Orange EG MD IM “Orange Moldova” SA, Immeuble Orange, centre Urbain nord,
2005C Nile City Towers, Cornishe str. Alba lulia 75, MD2071-, 1003 Tunis
EI Nil, Ramlet Boulag, Cairo, Egypt Chisinau, Republica Moldova www.orange.tn
www.orange.eg www.orange.md
ES  Centro Empresarial “La Finca” Paseo del Club MG Orange Madagascar

Deportivo not, Edificio 8 Pozuelo de Alarcon,
28223 Madrid
www.orange.es
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www.orange.mg
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Sluit uw apparaten via de kabel ethernet
Conectati dispozitivele prin cablu Ethernet
lMopkntounTe ycTPOCTBO C MomoLbto Kabensa Ethernet

Prepojte pocitac/notebook a smerova¢ pomocou ethernetového kabla

pladl dogs sghite pages .Sl 3930 1 [ EJ 1 Alimentarea cu energie. LED-ul lumineazi

CaYL bloW 2 intermitent: Initiere Sistem
4G U1 & 3 2 Conectiune internet
Wi-Fi ¢l g9/ &5 4 4 3G
Jaio LAN iin 5 4 Conexiune Wi-Fi

Gob oo il Ll sl SLY Sz (WPS) ghite s 6

A3 Gk g dulesll 0dn WPS

5 Portul LAN conectat
6 WPS. LED intermitent: Un dispozitiv wireless

8)LayI 858 7 incearca sa se conecteze la retea prin WPS (poate
VY / Jusieddl) duwS 8 dura pani la 2 minute)
CasoM Silog 9 7 Putere semnal

WPS L 85l 10
Wi-Fi g6 glg)) dabas / Jieis 11

1 Power supply. Blinking LED: System initializing

2 Internet connection

4 3G

4 Wi-Fi connection

5 LAN port connected

6 WPS. Blinking LED: A wireless device is trying to
connect to the network via WPS (may take up to 2

8 Butonul On/Off

9 Porturi Ethernet (LAN)
10 Resetare WPS

11 Wi-Fi On/Off

1 UcTouyHuK nuTtaHusi. MrraHue csetoanopa:
CucTtema 3anyckaetca

2 NHTepHeT nopknoyeHne

4 3G

4 Wi-Fi nopkntoyeHne

5 LAN nopTt nopknioyeH

6 WPS. muratowuin ceetogunog: becnposogHoe

mir!utes) YCTPOWNCTBO MbITaeTCA NMOAKIIIOUNTLCA K CETU C
7 Signal Strenght nomoubto WPS (MoxeT 3aHATb 0 =2X MUHYT)
8 On/Off button

9 Ethernet connections
10 WPS reset
11 Wi-Fi On/Off

1 Alimentation électrique. LED clignote: mise a jour
systéeme

2 Connexion Internet

4 3G

4 Connexion Wi-Fi

5 Port LAN connecté

6 WPS. LED clignotte: Tentative de connexion au
réseau via WPS (jusqu’a 2 minutes)

7 Force du signal

7 MowHoCTb curHana

8 KHonka Bkn/Bbikn

9 NopTbi Ethernet (LAN)
10 C6poc WPS

11 Wi-Fi Bkn/Bbikn

1 Napajanie. Ak LED indikator blika, zariadenie sa
inicializuje

2 Internetové pripojenie

3 Mobilna siet 4G

4 Wi-Fi pripojenie

5 LAN porty

6 WPS. Ak LED indikator blika, je mozné sa priponit
do siete WPS to moze trvat az 2 minaty

7 Sila signalu

8 Bouton On/Off 8 Tlacidlo Zapnut/Vypnut

9 Connexions Ethernet 9 Ethernetové pripojenia
10 WPS reset 10 WPS reset

11 Wi-Fi On/Off 11 Zapnutie/Vypnutie Wi-Fi

1 Stroomvoorziening. Knipperende LED: Systeem
initialiseren

2 internetverbinding

4 3G

4 Wifi-verbinding

5 LAN-poort aangesloten

6 WPS. LED knipperendEen draadloos apparaat
probeert verbinding te maken met het netwerk via WPS
(kan tot 2 minuten)

7 Signaal Sterkte

8 Aan/Uit knop

9 Ethernet connecties

10 WPS reset

11 Wi-Fi Aan/Uit




